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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Informace o vstupu v platnost Dohody mezi Evropskou unii a Béloruskou republikou o zpétném
piebirdni neopravnéné pobyvajicich osob

Dohoda mezi Evropskou unif a Béloruskou republikou o zpétném piebirdni neopravnéné pobyvajicich osob vstoupi v
platnost dnem 1. ¢ervence 2020, pfi¢emzZ postup stanoveny v ¢l. 23 odst. 2 dohody byl dokoncen dne 29. kvétna 2020.
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Informace o vstupu v platnost Dohody mezi Evropskou unii a Béloruskou republikou o usnadnéni
udélovini viz

Dohoda mezi Evropskou unif a Béloruskou republikou o usnadnéni udélovani viz vstoupi v platnost dne 1. ¢ervence 2020,
pficemz postup podle ¢l. 14 odst. 1 této dohody byl dokoncen dne 29. kvétna 2020.
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NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) 2020/762
ze dne 9. ¢ervna 2020,

kterym se méni nafizeni (EU) & 1422011, pokud jde o mikrobiologické normy pro syrové krmivo

pro zvifata v zdjmovém chovu, pozadavky na schvilend zafizeni, technické parametry pouZitelné na

alternativni metodu proces zplyiiovdni podle Brookese a hydrolyzu tavenych/Skvafenych tukd
a vyvoz zpracovaného hnoje, urcité krve, krevnich vyrobki a meziprodukti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ze dne 21. fijna 2009 o hygienickych pravidlech
pro vedlejsi produkty Zivo¢isného ptvodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské spottebé, a o zruSeni nafizeni
(ES) ¢. 1774/2002 ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 2, ¢l. 20 odst. 11, ¢l. 21 odst. 6 pism. d), ¢l. 27 pism. b) a ), ¢l. 31 odst. 2,
¢l. 40 pism. b), d) ae), ¢l. 41 odst. 1 druhy pododstavec, ¢l. 41 odst. 3 prvni pododstavec, ¢l. 42 odst. 2 pism. a), b) a ¢)
a ¢l. 43 odst. 3 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 () stanovi hygienickd a veterindrni pravidla pro vedlejsi produkty Zivocisného
puvodu a ziskané produkty s cilem zabrafovat rizikim pro zdravi lidi a zvifat, kterd v souvislosti s uvedenymi
produkty vznikaji, a snizovat je na minimum. Uvedend pravidla zahrnuji rovnéz mikrobiologické normy pro syrové
krmivo pro zvifata v zdjmovém chovu, pozadavky na urCitd schvélend zafizeni, podminky pro dovoz rohu
a vyrobkt z nich, kopyt a paznehtt a vyrobkd z nich a pravidla pro vyvoz zpracovaného hnoje, urcité krve,
krevnich vyrobkt a meziproduktt.

(2)  Vsouladu s ¢l. 26 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1069/2009 mohou podniky schvélené nebo registrované podle ¢linku 4
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 (*) nebo podle ¢ldnku 6 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 852/2004 (*) za urcitych podminek o$etfovat, zpracovavat nebo skladovat vedlejsi produkty
zivo¢isného pivodu, které byly vyprodukovany na misté. Proto je vhodné, aby schvélend jatka mohla pouzivat
urdité chemické metody, jiné nez metody, které jsou uvedeny na seznamu jako standardni nebo alternativni
zpracovatelské metody, aby byly zachovdny nékteré materidly kategorie 3 vyprodukované na misté za ticelem
ziskdni kapalného objemu, ktery lze snadnéji skladovat a pfepravovat.

(3)  Chemickd konzervace, kterd neni povolena jako alternativni zpracovatelskd metoda, nezpracovavd suroviny na
ziskané produkty. Pro acely pravni jistoty je nezbytné stanovit pravidla pro skladovani, pfepravu a ndsledné
neskodné odstraniovani nebo pouzivani téchto materidlé. Clinek 19 nafizeni (EU) ¢. 142/2011 a piiloha IX
uvedeného natizeni by mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(4)  Priloha I nafzeni (EU) ¢. 142/2011 stanovi definici péstebnich substratt. Péstebni substrity se hojné vyuzivaji pii
produkci hub. Definice péstebnich substritd by méla zohledtiovat pouzivani péstebnich substratl pfi produkei hub.

() Ut vést. L 300, 14.11.2009, s. 1.

(%) Natizeni Komise (EU) & 142/2011 ze dne 25. dnora 2011, kterym se provaddi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1069/2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty Zivocisného pavodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské
spotiebé, a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o urcité vzorky a pfedméty osvobozené od veterindrnich kontrol na hranici
podle uvedené smérnice (Uf. vést. L 54, 26.2.2011,s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienickd pravidla pro
potraviny Zivocisného ptivodu (UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004, 5. 1).
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(5)  V piiloze I naffzeni (EU) ¢ 142/2011 by méla byt zavedena definice ,kritéria hygieny vyrobniho procesu, aby
v piiloze XIII kapitole II bodé 6 uvedeného nafizeni nahradila stdvajici vyrobkovou normu zaloZenou na poctech
Enterobacteriaceae hodnotami pro pozadovany pocet vzorkt a limity pro Enterobacteriaceae jako kritérium dokladajici
piijatelné fungovani vyrobniho procesu.

(6)  Piiloha I nafizeni (EU) €. 142/2011 by méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(7) S ohledem na novy védecky a technicky vyvoj by mély byt teplotni parametry procesu zplyfiovan{ podle Brookese
sladény se stdvajicimi normami pro spalovani vedlejsich produktt Zivo¢isného ptivodu. Piiloha IV nafizeni (EU)
¢. 142/2011 by méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna.

(8)  Kapitola II pfilohy VIII natizeni (EU) ¢. 142/2011 stanovi pozadavky na identifikaci vedlejsich produktii Zivocisného
pivodu véetné oznacovani. Syrové krmivo pro zvifata v zdjmovém chovu by mélo byt odpovidajicim zptisobem
oznaceno, aby se zabranilo kontaminaci potravin nebo infekei lidi.

(9)  Priloha VIII nafizeni (EU) ¢. 142/2011 by méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna.

(10) Nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005 (°) zavedlo kritéria hygieny vyrobniho procesu, aby se zajistila bezpecnost
potravin na zdkladé védeckého posouzeni rizika. Na zdkladé stejnych zdsad maze byt zachovdna bezpecnost
syrového krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu, pokud ustanoveni o dodrzovani kritérii hygieny vyrobniho
procesu stanovenych pro masné polotovary, tj. nezpracované maso urcené k lidské spotiebé, uvedend v piiloze
I kapitole 2 bod¢ 2.1.8 nafizeni (ES) ¢. 2073/2005 nahradi stdvajici mikrobiologické normy pro Enterobacteriaceae
v produktu. Kapitola II piilohy VIII nafizeni (EU) ¢. 142/2011 by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna.

(11) S cilem podpofit védu by méla byt udélena odchylka pro nékteré exempldfe p¥irodovédnych sbirek. Pozadavky na
lovecké trofeje a jiné preparity stanovené v piiloze XIII kapitole VI nafizeni (EU) ¢. 142/2011 by mély byt
odpovidajicim zpGsobem zménény.

(12) Kapitola XI pfilohy XIII nafizeni (EU) ¢. 142/2011 stanovi zvldstni pozadavky na tukové derivaty. Mélo by byt
vyjasnéno, Ze zpracovani by mélo dosdhnout alespon teploty, kterd je pfedepsdna v uvedenych pozadavcich.
Kapitola XI pfilohy XIII nafizeni (EU) ¢. 142/2011 by méla byt odpovidajicim zptisobem opravena.

(13) Pozadavky na dovoz urcitych produkt: ziskanych z kosti, rohti a kopyt a paznehtt stanovené v priloze XIV kapitole
II oddile 7 bodé 2 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 1422011 lze chdpat jako kumulativni pozadavky. Ustanoveni bodu 2
pism. d) mélo byt revidovéno, aby se vyjasnilo, Ze se uvedené pozadavky pouziji alternativné.

(14) Kapitola V piilohy XIV stanovi pravidla pro vyvoz zpracovaného hnoje. V navaznosti na revizi pozadavki na vyvoz
organickych hnojiv a pdnich ptidavki z materidli kategorie 3 stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. 999/2001 (%) je nezbytné sladit pravidla pro vyvoz zpracovaného hnoje s vySe uvedenymi novymi
pozadavky.

(15) Clanek 43 nafizeni (ES) ¢ 1069/2009 stanovi, ze vyvoz nékterych materidléi kategorie 1 a 2 mize byt povolen
pouze v souladu s harmonizovanymi pravidly. Pfiloha XII i oddily 2 a 3 kapitoly II pfilohy XIV nafizeni (EU)
¢. 142/2011 stanovi podminky, za nichz Ize dovazet urcitou krev, krevni vyrobky a meziprodukty pro vyrobu
konec¢nych lé¢ivych piipravki nebo pro to, aby byly podrobeny konkrétnimu vyrobnimu kroku ve vyrobnim
fetézci lécivych pripravki. Vyvoz krve, krevnich vyrobkd a meziproduktt, které spliuji pozadavky na dovoz nebo
uvadéni na trh, by mél byt proto povolen a pravidla pro vyvoz by méla byt stanovena v kapitole V ptilohy XIV
nafizeni (EU) ¢ 142/2011.

(16) Kapitola V prilohy XIV nafizeni (EU) ¢. 142/2011 by méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(17) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

() Nafizeni Komise (ES) ¢ 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Ut. vést. L 338,
22.12.2005,s. 1).

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni
a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatif (Uf. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 142/2011 se méni takto:
1) Cldnek 19 se mén{ takto:
a) v pismeni b) se dopliiuje novy bod, ktery zni:
,Xi) procesy pfechodové fize materidli kategorie 3, jako je:
— tepelné sraZeni krve,
— odstfedovani krve,
— uchovéavéni v uzavienych prostorach podle kapitoly V piilohy IX uvedeného nafizent,
— hydrolyza kopyt a paznehtd, prasecich $tétin, pefi a srsti,
které jsou urceny ke zpracovani zpracovatelskymi metodami stanovenymi v tomto nafizeni.”;
b) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) vkapitole V, jestlize v hospodafstvi skladuji vedlejsi produkty Zivo¢isného ptivodu uvedené v ¢l. 24 odst. 1 pism.
h) nebo i) uvedeného nafizeni, pokud jsou nezpracované vedlejsi produkty Zivolisného ptivodu ndsledné
neskodné odstranény podle ¢lanku 4 uvedeného nafizent;”

¢) dopliuje se nové pismeno, které znf:

,€) pokud se operace uvedené v pism. b) bodech i) az vii) a xi) odehrdvaji v misté schvileného zaf{zeni nebo
podniku uvedeného v ¢l. 26 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1069/2009, které uvedené materidly produkuji, mtze
piislusny orgdn povolit operaci bez registrace v souladu s ¢lankem 23 nebo schviéleni v souladu s ¢l. 24 odst. 1
pism. h) uvedeného nafizeni za ptedpokladu, Ze jsou vedlejsi produkty Zivocisného pivodu skladovany,
pfepravovany a neskodné odstratiovany nebo pouZiviny jako nezpracované vedlejsi produkty Zivocisného
ptivodu v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1069/2009.

2) Piilohy I, IV, VIIL, IX, XIIl a XIV se méni v souladu se znénim stanovenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. ¢ervna 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
predsedkyné
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PRILOHA

Prilohy [, IV, VII, IX, XIII a XIV nafizeni (EU) ¢. 142/2011 se mén{ takto:
1) v pfiloze I se bod 59 nahrazuje timto a doplituje se novy bod 60, které znéjt:

,59. ,péstebnimi substraty“ se rozumi materidly, véetné zahradkdiské zeminy, jiné nez ptda in situ, v nichz se péstuji
rostliny nebo houby a které se pouzivaji nezdvisle na ptdé in situ;

60. kritériem hygieny vyrobniho procesu“ se rozumi kritérium uddvajici pfijatelné fungovéni vyrobniho procesu. Toto
kritérium se nevztahuje na produkty uvddéné na trh. Stanovi orienta¢ni hodnotu kontaminace, pfi jejimz piekroceni
jsou vyzadovana ndpravnd opatieni, aby byl zachovan soulad hygieny procesu s obecnymi pozadavky na bezpecnost
krmiv.*;

2) v ptiloze IV kapitole IV oddile 2 bodé E.2 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) kazda provozni jednotka musi mit jako pojistku pro piipad selhdni hofdku nebo ventilatoru dva hoifdky a dva
ventildtory pfivadgjici vzduch pro dospéleni. Sekunddrni komora musi byt navrzena tak, aby za v§ech podminek
spalovani pro energetické éely zajistovala minimalni dobu zdrzeni dvé sekundy pfi teploté nejméné 850 °C;*

3) v piiloze VIII kapitole I bodé 2 se pismeno b) méni takto:
i) bod vii) se nahrazuje timto:
,vii) v piipadé syrového krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu slova: ,PouZivat pouze jako krmivo pro zvifata

v zdjmovém chovu. Uchovévejte oddélené od potravin. Po manipulaci s timto vyrobkem si umyjte ruce

“«

a vycistéte nastroje, nadobi a povrchy.”,
ii) dopliuje se novy bod xxi), ktery zni:

,xxi) v ptipadé materidl pro dekontaminaci uvedenych v p#loze VIII kapitole VII slova: ,Materidly urcené

“u

k dekontaminaci. Nehodi se k uvedeni na trh.*
4) v piiloze IX kapitole II se pismeno j) nahrazuje timto a dopliiuje se nové pismeno k), které zngji:
,j) prosévani;

k) procesy pfechodové fize materidld kategorie 3, jako je tepelné sraZeni krve, odstfedovani krve, uchovavani
v uzavienych prostordch podle kapitoly V piilohy IX uvedeného nafizeni, hydrolyza kopyt a paznehtd, prasecich
§tétin, pefi a srsti, které jsou ureny ke zpracovani zpracovatelskymi metodami stanovenymi v tomto nafizeni.”;

5) priloha XIII se méni takto:
a) v kapitole Il se bod 6 nahrazuje timto:

,6. Béhem vyroby a/nebo skladovéni (pfed odeslanim) musi byt provadény namétkové odbéry vzorka ze syrového
krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu, aby byl ovéfen soulad s témito normami:

Salmonella: nepfitomnost v 25 g produktu:n=5,c=0,m =0, M = 0.

Proces vyroby syrového krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu musi splitovat toto kritérium hygieny vyrobniho
procesu:

Enterobacteriaceae:n =5,¢=2,m=500v1g,M=5000v1g;

kde:

n=  pocet vzorkd, které maji byt vysetfeny;

m = prahovd hodnota poctu bakterif; vysledek je povazovin za uspokojivy, pokud pocet bakterii ve vSech
vzorcich neni vy$§i nez m;

M= maximdlni hodnota poc¢tu bakterif; vysledek je povaZzovan za neuspokojivy, pokud se pocet bakterii v jednom
nebo vice vzorcich rovnd M nebo je vyssi; a

c= pocet vzorkd, jejichz bakteridlni pocet smi byt v rozmez{ mezi m a M, pfi¢emz vzorek je jesté stéle

povazovén za pipustny, pokud je bakteridlni pocet ostatnich vzorkd roven m nebo nizsi.

Provozovatelé piijmou jako soucdst svych postuptl zaloZenych na zdsadich analyzy rizik a kritickych kontrolnich
bod (HACCP) opatieni, aby zajistili Ze doddvini a zpracovavdni surovin a syrového krmiva pro zvifata
v zdjmovém chovu a manipulace s nimi pod jejich kontrolou probihaji takovym zptisobem, Ze jsou dodrZeny vyse
uvedené bezpe¢nostni normy a kritérium hygieny vyrobniho procesu. Pokud bezpecnostni normy a kritérium
hygieny vyrobniho procesu dodrZeny nejsou, piijme provozovatel pfiméfend ndpravnd opatfeni v souladu
s pisemnym postupem uvedenym v ¢l. 29 odst. 1 Gvodni vété nafizeni (ES) ¢. 1069/2009 a postupy zaloZené na
zdsaddch HACCP stanovené v ¢l. 29 odst. 2 pism. €) a f) uvedeného nafizeni.
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Nesoulad a jeho pficina, pokud byla uréena, uplatnénd napravnd opatieni a vysledky kontrolnich opatieni se
ozndmi piislusnému orgdnu. Pokud pfislusny orgdn neni pfesvédcen, Ze byla pfijata nezbytnd ndpravnd
opatfeni, mizZe provozovateli ulozit dal$i opatfeni, v¢etné oznaCovani pro manipulaci, a mizZe pozadovat
mikrobiologické vySetfeni dalSich vzorkd, které odebere provozovatel.;

b) v kapitole VI bodé C.1 se pismeno e) nahrazuje timto:
,€) jde o exemplafe pfirodovédnych sbirek nebo slouzi na podporu védy a jsou:
i) konzervovany v prostiedcich, jako je alkohol nebo formaldehyd, které umoznuji jejich vystavovani;
ii) zcela zasazeny do mikrodesticek; nebo

iii) sklddaji se z celych koster nebo jejich &asti, kosti nebo zubt, které se maji vymeénovat vylu¢né mezi muzei
a vzdélavacimi institucemi;*

¢) v kapitole XI bodé 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) transesterifikace nebo hydrolyza pfi teploté nejméné 200 °C pii odpovidajicim vhodném tlaku po dobu nejméné
20 minut (glycerol, mastné kyseliny a estery);”

6) ptiloha XIV se méni takto:
a) v kapitole IT oddile 7 bodé 2 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) potvrzeni, Ze produkt neni v Zadné fézi uren k pouziti pfi vyrobé potravin, krmnych surovin, organickych
hnojiv nebo ptdnich pfidavka a:

i) byl ziskdn ze zdravych zvitat, kterd byla porazena na jatkdch a

ii) bud byl susen po dobu 42 dnti p#i pramérné teploté alesponi 20 °C; a/nebo

iii) byl zahft po dobu jedné hodiny na teplotu v jadfe alesponi 80 °C a/nebo

iv) byl zpopelnovan po dobu jedné hodiny pfi teploté v jadfe alespont 800 °C a/nebo

v) proSel acidifika¢nim procesem, p#i kterém byla hodnota pH v jadfe udrzovana na hodnoté niZ$i nez 6 po
dobu nejméné jedné hodiny.*;

b) v kapitole IT oddile 9 pism. a) se bod i) nahrazuje timto:

,i) v pripadé materidlt urCenych k vyrobé bionafty, tukovych produktii nebo k vyrobé obnovitelnych paliv, které
byly osetfeny podle piilohy IV kapitoly IV oddilu 2 bodu L, z vedlej$ich produktd Zivocisného pivodu
uvedenych v ¢lancich 8, 9 a 10 nafizeni (ES) ¢. 1069/2009;"

c) tabulka v kapitole V se nahrazuje timto:

,Ziskané produkty Pravidla pro vyvoz
1 — Zpracovany hnij Tyto ziskané produkty musi spliovat alespoii podminky

— Organickd hnojiva, kompost nebo | stanovené v piiloze XI kapitole I oddile 2 pism. a), b), d) a e):
zbytky rozkladu z pfemény na bio- | — Zpracovany hngj
plyn, které kromé zpracovaného | — Organickd hnojiva, kompost nebo zbytky rozkladu
hnoje neobsahuji 7ddné jiné ve- z pfemény na bioplyn, které kromé zpracovaného hnoje
dlejsi produkty Zivocisného pu- neobsahuji zddné jiné wvedlej$i produkty Zivocisného
vodu nebo ziskané produkty ptvodu nebo ziskané produkty

— Zpracované zivocisné bilkoviny | — Zpracovany hntj jako misici slozka ve zpracovanych
obsahujici zpracovany hnij jako zivocisnych bilkovindch

misici slozku

2 Krevni vyrobky a meziprodukty Krev, krevni vyrobky a meziprodukty vyprodukované v EU nebo
dovezené do EU v souladu s veterindrnimi pozadavky
stanovenymi v piiloze XII nebo v oddilech 2 a 3 kapitoly II této
piilohy pro pouziti mimo krmivovy Fetézec farmovych zvifat, pokud
spliuji dovozni pozadavky tfeti zemé uréeni.
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NARIZENI KOMISE (EU) 2020/763
ze dne 9. ¢ervna 2020,

kterym se méni pfiloha nafizeni (EU) &. 2312012, kterym se stanovi specifikace pro potravinifské
pfidatné litky uvedené v pfilohdch II a III nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1333/2008, pokud jde o specifikace fosfore¢nanu vipenatého (E 341 (iii))

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravindiskych
piidatnych latkach ('), a zejména na ¢lanek 14 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterym se stanovi
jednotné povolovaci fizeni pro potravindfské piidatné latky, potravindiské enzymy a potravindiskd aromata (3, a zejména
na ¢l. 7 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Nafizeni Komise (EU) ¢. 231/2012 () stanovi specifikace pro potravindiské pridatné latky uvedené v prilohdch Il a III
nafizeni (ES) ¢. 1333/2008.

(2)  Tyto specifikace mohou byt v souladu s jednotnym postupem uvedenym v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1331/2008
aktualizovany, a to bud z podnétu Komise, nebo na zakladé podani zadosti.

(3)  Dne 28. zaif 2018 byla podéna Zddost o zménu specifikaci tykajicich se potravindiské pridatné latky fosfore¢nan
vapenaty (E 341 (iii). Tato zddost byla zpfistupnéna clenskym stdtim na zdkladé ¢lanku 4 naf{zeni (ES)
¢. 1331/2008.

(4)  Stavajici specifikace Unie stanovi, Ze fosfore¢nan vapenaty (E 341 (iii)) se ziskdvd neutralizaci kyseliny fosfore¢né
hydroxidem vépenatym. Zadatel pozaduje, aby byla jako alternativa zafazena neutralizace uhli¢itanem vdpenatym.

(5)  Podle zadatele se hydroxid vdpenaty vyrabi kalcinaci uhli¢itanu vapenatého, ¢emuz je mozné se vyhnout, pokud by
se jako vychozi materidl pouzival pifmo uhlicitan vdpenaty. Zadatel tvrdi, Ze hlavnim pfinosem pouzivéni
uhli¢itanu vépenatého je sniZeni energie potiebné k vyrobé, coz by vedlo k udrzitelngjsimu vyrobnimu procesu.
Podle Zadatele vedou oba vyrobni procesy ke stejnému koneénému produktu, kterym je fosfore¢nan vapenaty
(E 341 (iii)) a ktery neobsahuje Zddné jiné necistoty neZ ty stanovené v natizeni (EU) ¢. 231/2012.

(6)  Zadost byla projedndna pracovni skupinou vlddnich odbornikdi pro piidatné litky. S ohledem na informace
poskytnuté zadatelem a na zpétnou vazbu obdrzenou od uvedené pracovni skupiny dospéla Komise k zdvéru, ze
navrhovand zména specifikaci pro fosfore¢nan vapenaty (E 341 (iii)) pravdépodobné nemd vliv na lidské zdravi.

(7)  Vzhledem k tomu, Ze pouziti uhli¢itanu vdpenatého jako alternativy k hydroxidu vadpenatému ve vyrobnim procesu
fosfore¢nanu vapenatého (E 341 (iii)) pfedstavuje aktualizaci seznamu Unie, kterd pravdépodobné nemd vliv na
lidské zdravi, neni nutné zddat o stanovisko Evropského tifadu pro bezpecnost potravin podle ¢l. 3 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 1331/2008 a specifikace by mély byt zménény.

(8)  Piiloha nafizeni (EU) ¢. 231/2012 by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna.

(9)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

() Uf. vést. L 354, 31.12.2008, s. 16.

() UF. vést. L 354, 31.12.2008, s. 1.

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 231/2012 ze dne 9. bfezna 2012, kterym se stanovi specifikace pro potravinaiské piidatné litky uvedené
v piflohdch Il a Il naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 (Uf. vést. L 83, 22.3.2012, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pfiloha nafizeni (EU) ¢. 231/2012 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 9. ¢ervna 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
predsedkyné
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PRILOHA

V piiloze natizeni (EU) ¢. 231/2012 se v poloZce pro ,E 341 (iii) fosfore¢nan vdpenaty* definice nahrazuje timto:

,Definice Fosfore¢nan vdpenaty obsahuje proménlivou smés fosfore¢nant vapniku
ziskdvanou z neutralizace kyseliny fosfore¢né hydroxidem vépenatym nebo
uhli¢itanem vapenatym, kterd ma pfiblizné slozeni 10CaO - 3P,0s - H,O*
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